
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

INSTRUKCJA OBSŁUGI 

Przed użyciem produktu prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcją obsługi i 
przechowywanie jej w odpowiedni sposób. 

I WPROWADZENIE PRODUKTU 

UWAGA UŻYTKOWNIKA 
•Dziękujemy za zakup inteligentnej fontanny do pojenia PETKIT EVERSWEET 2S dla zwierząt. PETKIT 

angażuje się w tworzenie lepszego życia dla Ciebie i Twojego zwierzaka dzięki technologii. 

• Przed użyciem należy uważnie przeczytać instrukcję obsługi. Po zainstalowaniu lub użyciu produktu 

oznacza to, że dokładnie przeczytałeś i zaakceptowałeś poniższe instrukcje bezpieczeństwa. 

• Nasza firma nie ponosi żadnej odpowiedzialności ani nie podejmuje żadnych zobowiązań prawnych za 

jakiekolwiek wypadki i szkody powstałe w wyniku naruszeń. 

• Firma zastrzega sobie prawo do wyjaśnień i zmian warunków. 

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 
• Niezastosowanie się do poniższych ostrzeżeń może prowadzić do nieprawidłowego działania sprzętu 

lub innych problemów związanych z bezpieczeństwem. 

• Proszę zainstalować i używać urządzenia ściśle według instrukcji. 

•To urządzenie NIE JEST ZALECANE dla zwierząt domowych poniżej trzeciego miesiąca życia. 

• Proszę używać urządzenia w pomieszczeniu. 

•To urządzenie pracuje w trybie niskiego napięcia, ale gryzienie przewodów przez zwierzęta nadal będzie 

powodować upływ prądu. Proszę poinstruować zwierzaka, jak prawidłowo go używać. 

• Należy używać oryginalnego przewodu zasilającego USB, w przeciwnym razie spowoduje to 

uszkodzenie urządzenia lub spowoduje zagrożenie bezpieczeństwa. 

• Trzymaj urządzenie poziomo lub NIE przewracaj go, w przeciwnym razie będzie działać nieprawidłowo 

lub rozleje się woda. 

• NIE zanurzać ani nie moczyć dna lufy wewnętrznej i zewnętrznej produktu w wodzie. 

• Jeśli produkt nie będzie używany przez dłuższy czas lub zostanie przeniesiony, należy wyjąć baterie i 

odłączyć przewód zasilający. 

• Jeśli dzieci korzystają z tego urządzenia, pamiętaj, aby używać go pod okiem dorosłych. 

•Aby uniknąć przypadkowych obrażeń, nikt poza personelem konserwacyjnym nie może naprawiać tego 

produktu. 

• Przed wyjazdem na wakacje sprawdź pozostałą wodę w poidełku. 

• Jeśli masz jakiekolwiek problemy podczas korzystania z tego produktu, skontaktuj się z obsługą klienta 

na czas. 

I 

I WPROWADZENIE PRODUKTU LISTA CZĘŚCI 
*Proszę potwierdzić przed instalacją i użytkowaniem 

urządzenia. 

Rura wylotowa 
X1 

Przewód zasilający USB (1,5 
metra) X1 

Pokrywa 
zewnętrzna X1 

Pokrywa 
wewnętrzna X1 

Taca filtra X1 

Filtruj X1 Taca do picia X1 

Pokrywa 
wewnętrzna °- 

Pojemność wody nie 
może przekroczyć 

maksymalnego poziomu wody 
MAX 

Pokrywa 
wewnętrzna °- 

TRYB 
INTELIGENTNY 

KONTROLKA 
białe światło 

Główne 
urządzenie 

-o Przycisk 
Krótkie naciśnięcie: włączenie 
Krótkie naciśnięcie powoduje 
przełączenie trybu po 

włączeniu zasilania. Długie 
naciśnięcie przez 5 sekund: 
wyłączenie 

KONTROLKA TRYBU 
NORMALNEGO 
białe światło 

LAMPKA WSKAŹNIKA STANU FILTRA 
Pomarańczowe światło wskazuje, że filtr 

wymaga wymiany 

Okno poziomu wody 

Wnętrze pokrywy 
wewnętrznej 
urządzenia 
głównego 

Wnętrze pokrywy 
zewnętrznej L 

urządzenia 
głównego^ 

Cicha pompa CNC 

Upewnij się, że jest 

ustawiony w jednej linii 
z rowkiem dociskowym 
na spodzie lufy 

wewnętrznej (♦kierunek 
jak pokazano na 
rysunku) 

Metalowa kopułka 
głównego urządzenia 
Proszę zachować suchość. Nie 
zanurzaj ich w wodzie 

Lampka 
kontrolna braku 
wody 

Przewód pompy ULTRA 

Proszę nie ciągnąć go na siłę 

Odłączane wodoodporne 
złącze 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

UŻYWANIE PRODUKTU UŻYWANIE PRODUKTU 

UŻYWANIE PRODUKTU 

□ Podłącz do źródła zasilania, a następnie włącz zasilanie 

Podłącz przewód zasilający USB do portu zasilania na spodzie głównego urządzenia i podłącz go do interfejsu 

zasilacza. Na koniec podłącz go do gniazdka elektrycznego i włącz się automatycznie. 

□ Używaj razem z inteligentnym podgrzewaczem wody PETKIT+10 

Wyjmij tackę na napoje, filtr i tackę filtra. Wyjmij tackę na napoje i wyłam stałą część, popychając ją w dół. 
Zamocuj PETKIT 10+ SMART HEATER w poidełku. Umieść kolejno części z powrotem w poidełku, a następnie 
podgrzej. (PODGRZEWACZ WODY PETKIT +10 SMART należy dokupić osobno. Jeśli go nie potrzebujesz, 

pamiętaj, aby nie przechwalać się stałą częścią) 
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WYJAŚNIENIE 

PODSTAWOWE 
PARAMETRY 

Nazwa produktu PETKIT EVERSWEET 2S Inteligentna fontanna do picia 
dla zwierząt Model produktu P4101 

Całkowity rozmiar 180 mm x 180 mm x 155 mm 

Polecane typy zwierząt Koty oraz psy średniej i małej wielkości 

Całkowita masa maszyny 1,03kg (z kablem zasilającym USB, filtrem) 

Napięcie znamionowe 5 V prądu stałego 

Moc znamionowa 2W  

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE 
I. Czyszczenie i konserwacja beczki do przechowywania wody 

1. Temperatura wody w całym urządzeniu mieści się w zakresie od 0 stopni Celsjusza do 50 stopni Celsjusza. 

2. Nie wystawiaj go na działanie słońca, aby nie przyspieszyć żółknięcia i łamliwości maszyny. 

3. Po odłączeniu zasilania należy wyczyścić całe urządzenie i upewnić się, że spód złącza jest suchy. 

4. Beczkę wewnętrzną należy czyścić w pojemniku o dużej pojemności, takim jak zlew, aby zapobiec rozlaniu się 

wody. 

5. Do czyszczenia urządzenia NIE używaj benzyny, nafty, proszku do polerowania, wybielaczy ani innych 

odczynników chemicznych. 

6. Poidła i pompy wodnej nie można zanurzać we wrzącej wodzie. 

7. W celu codziennej konserwacji wytrzyj powierzchnię urządzenia lub przewodu zasilającego w celu usunięcia 

plam miękką szmatką zwilżoną ciepłą wodą. (Najpierw odłącz zasilanie). 

8. Zaleca się całkowitą wymianę wody pitnej na 3-4 dni. Podczas wymiany należy wyczyścić części nadające się do 

prania. 

9. Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, należy je wyczyścić, a po wyschnięciu włożyć części do 

pudła do pakowania w oryginalnej kolejności i przechowywać je prawidłowo w suchym miejscu. 

II. Wymiana elementu filtrującego 

1. Filtr należy wymieniać co około 60 dni w trybie inteligentnym (SMART) i co około 30 dni w trybie normalnym 

(NORMALNY). (Konkretna wymiana będzie sygnalizowana lampką kontrolną filtra.) 

2. Dokładnie namocz nowy filtr (zaleca się dwukrotne namoczenie, za każdym razem po pięć minut) i lekko 

wypłucz przed wymianą. 

3. Dla zdrowia zwierząt domowych należy często wymieniać filtr, w zależności od jego użycia. 

III. Czyszczenie cichej pompy CNC 

Cichą pompę CNC należy czyścić co tydzień, aby zapobiec zatykaniu dróg wodnych przez brud, co może 

powodować nieprawidłowości, takie jak zła jakość wody i słabe odprowadzanie wody. 

IV. O filtrze 

1. Trochę czarnego proszku unoszącego się w wodzie: Odrobina nietoksycznego i nieszkodliwego węgla 

aktywnego z łupin orzecha kokosowego użytego w filtrze PETKIT unosi się wraz z przepływem wody, co jest 

zjawiskiem normalnym. Zapraszamy do korzystania. 

2. Dźwięk „kliknięcia” używanej pompy: Ze względu na cyrkulację przepływu wody, węgiel aktywny z łupin 

orzecha kokosowego unoszący się w wodzie może zostać wchłonięty przez pompę. Proszę sprawdzić i 

posprzątać na czas. 

I WPROWADZENIE PRODUKTU 

Zewnętrzna podstawa 
pokrywy urządzenia 

głównego 

Po wymianie filtra naciśnij i przytrzymaj 

czarny przycisk „reset filtra” znajdujący się na 
spodzie głównego urządzenia, aż zgaśnie 

pomarańczowa lampka kontrolna. 

Port USB 

NIE zanurzać w wodzie. 

Proszę, żeby było 
sucho. 

Mata antypoślizgowa 
urządzenia głównego 

RESETOWANIE 
FILTRA 

Rozpakuj i wyjmij główne urządzenie oraz 
wszystkie części. (Przeczytaj listę części, 

aby uzyskać szczegółowe informacje) 

Q Namocz filtr 

Przed instalacją włóż filtr do wody, namocz 

go i dokładnie wyczyść. (Zaleca się 
dwukrotne moczenie w wodzie po 5 minut i 
delikatne płukanie.) 

O Przepłucz tackę na napoje, tackę filtra i wnętrze lufy wewnętrznej urządzenia głównego. 

Przed użyciem wyczyść zestaw tac (tackę do picia i tackę filtrującą), zbiornik na wodę i akcesoria 
wewnętrzne czystą wodą. (zaleca się dwukrotne klanowanie). Wodą można czyścić wyłącznie wnętrze beczki 
wewnętrznej głównego urządzenia. Zewnętrzną część można wytrzeć i upewnić się, że jest sucha. 

Wyjmij urządzenie 

Taca do picia 

Filtr 

Taca 

filtracyjna Rura 

wylotowa 
Lufa wewnętrzna 

urządzenia 
głównego 

□ Zamontuj cichą pompę i rurę tłoczną 

Upewnij się, że pompa jest prawidłowo 
umieszczona w dolnym rowku. Wyjmij rurkę 
wylotową (punkt a) i zrównaj ją z wylotem pompy 

wody (punkt b), mocno ją dociśnij. 

S Uzupełnij wodę w beczce wewnętrznej 
głównego urządzenia 

Uzupełnij wodę w lufie wewnętrznej urządzenia 

głównego. 

Taca do picia 

Filtr 

Taca 

filtracyjna 

□ Po czyszczeniu zamontuj akcesoria w odpowiedniej kolejności 

Włóż kolejno lufę wewnętrzną urządzenia głównego, tackę filtrującą, filtr i tackę do picia. Należy pamiętać o 
zachowaniu ich w odpowiedniej kolejności i wyrównaniu rury wylotowej z otworami wylotowymi 

zarezerwowanymi dla każdej części. 

(Punkt a) 

(Punkt b) 

Przycisk 
Krótkie naciśnięcie, aby włączyć, długie naciśnięcie, aby wyłączyć. 

Samokontrola włączenia zasilania: 4 diody LED migają przez 1 
sekundę, a następnie gaśnie. 
Krótko naciśnij główny klawisz urządzenia, aby przełączyć się pomiędzy 

SMART. 

Wskaźnik niedoboru wody 
Niebieskie światło oznacza brak wody i urządzenie znajduje się w 
trybie czuwania. Po napełnieniu fontanna może wznowić normalną 

pracę. 

NORMALNY wskaźnik 
Nieprzerwane wylewanie się wody. 

Wskaźnik SMART 
Pracuj przez 3 minuty, zatrzymaj się na 3 minuty. Okresowe wezbrania 

wody. 

Kontrolka filtra 
Świeci się pomarańczowa lampka: należy wymienić filtr. Naciśnij i 
przytrzymaj czarny przycisk „resetowania filtra” na spodzie urządzenia 
głównego, aż zgaśnie pomarańczowa lampka kontrolna. 



Urządzenie zostało zatwierdzone do użytku w krajach UE i dlatego posiada oznaczenie CE. Cała 

niezbędna dokumentacja jest dostępna na stronie internetowej: www.obroza-elektryczna.pl Zmiany 

parametrów technicznych, funkcji i błędy w druku są zastrzeżone. 

Serwis i dystrybucja 

Reedog s.r.o 

Sedmidomky 459/8 

101 00 Praga 10 

Czechy 

Tel: +48 579 061 399 

E-mail: info@obroza-elektryczna.pl 


